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L'assumpte de la guitarra, a casa, comen-
ca, diguem, pel! «cap de familia». El millor
trompeta de Mallorca, Juanito Coll, el «Vieio
Duques, venia a donar-me llicons, i, per ani-
mar-se solia dir, en veu alta, que en mi hi
havia un futur gran concertista.

Davant d'aguesta insospitada perspectiva,
vaig traspassar la guitarra a n'En Joan Ra-
mon, | després n'hi vaig comprar una altra
a Na Maria del Mar., La de s’atiota l'havia
fabricada un arguedler menorqui que, des de
fa uns anys, exporia guitarres al Canada.

Les guitarres dels atlots, conduides també
sel «Viejo Duguey, varen comencgar a resso-
nar dins la casa. En Joan Ramon, s'expressa-
va en franceés, al comengament. i Na Maria
del Mar en el primer idioma que tengués més
a prop. L'atiota es va anar fent, a poc a poc,
més «classica», més disciplinada vull dir, que
en Joan Ramon. Aixi ella va entrar en les
files de la Coral del mestre Galmes | alla va
topar amb el folklore, mes aviat inadit, de
menorca, recobrant ia seva infantesa de can-
cons maternals en lloc de rondalles. (Tant
Na Maria del Mar com en Joan Ramoén foren
brecats amb cancons, desmamats amb can-
cons, tal és la seva prehistdria.l)

Crec que era inevitable gue els meus atiots
es topassin, en el seu cami, amb la «Nova
Cancd». Si no hagués estat inventada, !'hau-
rien inventat ells, per l'alegria del clan fami-
liar. Pero, jés sortir-se d'eil, cantar per al
nostre poble? Penso que no... M'han sacrifi-
cat a «mi», Ben pensat, crec que tots hi hem
sortit guanvant en la limitacié de guitarres
dins ca nostra.
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| prou de xerrameca, Millor és que s'ex-
pligui, cantant, Na Maria del Mar,
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SA NUVIA D’ALJANDAR

Sa nuvia d’Aljandar
avui es en terra

i dema sera en mar
Avui, capons i gallines
dema menjara sardines,
a la vora de la mar.

Quan el Rei moro va sebre
que sa fia li falta

nou galeres va fé& armar
quatre al rem, cinc a la vela.

JOAN D'ON VENS?

-Joan, d'on véns
d'on véns tan grandia?
—S8i jo t’ho contava
t'alegraries.

Jo en venc del Cel
qui hi ha una processéd
d'angels i arcangels

i Déu nostre Senyor.
En mig de los dos

hi ha un gran banc
que hi seu Sant Pere
i també Sant Joan.

La Mare de Déu

qui plora davant

—-De qué plorau Mare,

de cué plorau tant?

Ses herbes se sequen

i es blat en el camp, .
Ses criaturetes se moren de fam
—Ara ve sa corema

i se confessaran;

Si no se confessen

a l'infern nevan.




GLOSSAT
(PISCOLABIS TREMENTINA)

Piscolabis trementina.

va dir 'amoc d’Abdebus,
mirant con rodaba es fus
dins ses mans d'una fadrina,

—Jo sé liengo llatina.

i venc que m’ensenyis rus.
No sé de quins rucs parlau;
pero crec que fara vent.

Mitja Hiura d'aigua ardent
cada dia us etsibau
i per acé vos n'anau
des llevant en es ponent.

ES LLANGARDAIX D'ALAHOR

S’animal era de pél
ienia es cap de dragd

{ot es poble d'Alahor

va sortir per a veure'l

Ail ail
s'Animal era de pé!
Ail ail

tenia es cap de dragd

En Pere, s'oficial (o de sa Boral)
i en Tofolet Mascard
varen sortir d'Alahor
per'nad a matar s'animal
Ail ail

Quan van ésser a's cami nou
passaren consei los los dos:

Pere, noitros no som prou

que s'animail es ferdg.

Quan s'animal va sortir

amb sa coa enrevoitada,

amb sa primera esitopada

el van mig sstemordir
Ail ail

- Madona sorti a's portéi

com va veure tania gent;
diu: Si em matau s’animal
jo vos convit a d’aigo-ardent

El pare Marti Cardona
s’ho mirava d'un Hoc bLaix
diu: Aix0 és un llangardaix
joc nhe vist a Barcelona

Si hi ha colcun interessat
que s'animal vulgui veure
posat damunt una teuia
¢ Alahor el tenen saiat.
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Es important que es desarxivin, es faci bona tria, i es
tornin a cantar moltes cancons tradicionals, perqué hi ha
el perill que quedin del tot oblidades. Perd no n’hi ha prou
amb aixd; cal que siguin interpretades amb una intencié
nova i ben d'acord amb el temps, sense que per aixd
perdin el regust originari.

MARIA DEL MAR BONET, nascuda a Mallorca interpre-
ta en aquest disc, quatre cancons tradicionals menorqui-
nes, que ella va aprendre en un cor a Mallorca, i d'aques-
ta manera fa present l'illa de Menorca en el panorama
actual de la cangé.

MARIA DEL MAR és una figura jove i important de les
que amb els «Setze Jutges» 's’ha incorporat a la canco.
Cantant cancons populars, i d'altres que ella ha fet dintre
de I'estil tradicional, ha aconseguit ja una plena acollida.
Perqué Maria del Mar té una veu apropiadissima per

aquest tipus de cancé. Una veu dolca, i una interpretacié

decidida, amb la naturalitat de I'expressié espontania i
alhora segura, que n’estem convencuts contribuird enor-
mement que la cang¢é tradicional torni a ser escoltada i
a la vegada influeixi indirectament sobre noves cangons
que seran fetes ara. | em sembla que el fet és important
i necessari.

MARIA DEL MAR té el propdsit decidit —a part de la
seva vocacio de ceramista—, de seguir treballant en el
camp que encara tants fruits ha de donar, de la cango
marcada per la linia del nostre bellissim folklore i‘estem
segurs reixira, la seva joventud li déna Ia possiblitat d'a-
questa intencié nova que és necessaria perqué la gent
jove les escolti i les senti plenament com a seves i les
torni a cantar amb tota la naturalitat, tal com esta passant
actualment en d’altres paisos. | aixd, quan es disposa d'un
canconer tradicional tan ric i tan bell com el de les terres
catalanes és encara més important i més necessari. Posem
moltes esperances en MARIA DEL MAR BONET.

Lluis Serrahima




